FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la
premiére utilisation / EN Please read carefully the "Safety and use instructions" booklet
before first use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire
»Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch. /NL Gelieve voor het eerste gebruik
aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen /ES Lea
detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato
por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instrugdes de seguranca e utilizagdo»
antes da primeira utilizacéo / IT Leggere con attenzione il libretto "Norme di sicurezza e
d'uso” al primo utilizzo / DA Laes haeftet "Sikkerheds- og brugsanvisning" grundigt igennem
inden den forste ibrugtagning. / NO Les ngye heftet "Rad om sikkerhet og bruk" for forste
gangs bruk / SV Var god las héftet “Sékerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den
forsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja kadyttéohjevihko huolellisesti ennen
ensimmiistd kadyttokertaa. / TR ilk kullanimdan énce "Giivenlik ve kullanim talimatlar”
kitapcigini dikkatlice okuyun / EL AlaBdote mpooeKTIKA To eyxelpidio «Odnyieg aopaleiag
Kat xprong» mptv and tnv mpwtn Xprion / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie
przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania”/ CS Pred prvnim
pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouZziti” / SK Pred prvym
pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporucania a pouzitie”. / HU Az elsé
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a,Biztonsagi eléirasok és hasznalati dtmutatd” cim(i
fejezetet / SL Pred prvo uporabo natancno preberite »Navodila za varno uporabo« / RU
Mepen nepBbiM MCNOMb30BaHWEM BHUMATENbHO MNpPOYUTANTE WHCTPYKUMio «Mepbl
6e3onacHocTM 1 npasuna nucnonbsosaHua». / UK MNepepn nepluyim BUKOPUCTaHHAM yBaXHO
npouunTanTe nNocibHUK «MpaBuna TexHiky 6e3nekn Ta pekomeHAaL i WoJo BUKOPUCTAHHSA» /
HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate priru¢nik,Sigurnosne upute”/ RO Tnainte
de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / ET
Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT
Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami jrenginj
pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lGdzu rapigi izlasiet brosaru "Noradijumi
par drosibu un lietosanu" / BG Mons, npoyeTteTe BHUMATENHO KHUXKaTa "MpenopbKu 3a
6e3onacHOCT 1 ynoTtpeba" npean nbpeoHavanHa ynotpeba / SR Molimo da pre prve
upotrebe pazljivo procitate knjizicu «Uputstva za bezbednost i upotrebu» / BS Molimo da
prije prve upotrebe pazljivo procitate knjizicu «Upute za sigurnost i upotrebu» /
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FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segtin modelo
/ PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende
pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gore / EL avéhoya pe To povtélo / PL W zalenosci od typu / €S Podle
modelu/SKYV zavislosti od modelu / HU Modelltél fliggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucrimocTyt oT moaenu
/ UK 3anexHo Big mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV
Atbilstosi modelim / BG B 3aBucumocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno od modela / AR
Jeagall Cus /THMNTU / ZH RELSTIE
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% FR Selon modeéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segin modelo / PT
Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell
/ Fl Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avéhoya pe To povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V

WWW.Cqur.fr zévislosti od modelu / HU Modelltél fliggen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexHo sia
[\ mopeni / HR Ovisno o modelu /RO Ovisno o modelu / ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilsto3i modelim / BG
’\} Y, 8 3aBUCMOCT OT Mogiena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno od modela / AR s sall o / TH MU / ZH 115
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% FR Selon modeéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segtin modelo / PT
Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell
/ Fl Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avéoya pe to povtélo / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK'V
zavislosti od modelu / HU Modelltél fiigg6en / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucrmocTut ot mogenu / UK 3anexHo Bia
mopeni/ HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET S6ltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim / BG
B 3aBMCMOCT OT Mofiena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno od modela / AR Jsssall oun / THMNTU / ZH 1RE
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FRNon inclus / EN Not included / DE Nicht
im Lieferumfang enthalten /NL Niet
bijgevoegd / ES No incluido / PT Nao
incluido / IT Non incluso / DA Medfolger
ikke / NO Folger ikke med / SV Ingar ej / FI
Ei sisélly /TR Uriine dahil degil / EL Aev
nepapBaverar / PL Brak w zestawie / €S
Nezahrnuto / SK Nie je sticastou balenia /
HU Nem tartozék / SL Ni vklju¢eno / RU He
BknioyeHo / UK He noctavaerbea / HR Nije
uklju¢eno /RO Nu este inclusa / ET Ei kuulu
tarnekomplekti / LT Neteikiamas / LV Nav
ieklauta / BG He e BKniouena / BS Nije
ukljuéeno /SR Nije uklju¢eno/ AR
Goa s/ TH uillva / zH FE3E
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FR Guide de I'utilisateur HU Hasznalati tmutaté

EN User's guide SL Navodila za uporabnika
DE Bedienungsanleitung RU PykoBogfcTBO nonb3oBatens
NL Gebruiksaanwijzing UK TlocibHrK KopucTyBaya
ES Guia del usuario HR Upute za uporabu
PT Guia del usuario RO Ghidul utilizatorului
IT Manuale d'uso ET Kasutusjuhend
DA Brugsvejledning LT Naudotojo vadovas
NO Bruksanvisning LV LietoSanas pamaciba
Anvandarhandbok BG PbKOBOACTBO Ha NoTpebutens
Kayttoopas SR Korisni¢ko uputstvo
Kullanim kilavuzu BS Korisnicki priru¢nik
08nyog xpriong AR Jleaio¥l Ly
Instrukcja obstugi TH agilodmiuglonu
Navod k pouziti ZH {£HiEmE
Pouzivatelska prirucka

Actis

FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere
Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener mas
informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a utilizagdo / IT Per maggiori
informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer vedrgrende betjening / NO For mer
informasjon om bruken / SV Fér mer information om anvandningen / Fl Lisatietoa kayttoa varten /
TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi igin / EL la meplocotepeg MANPOPOPIEC OXETIKA HE TN XPron
/ PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouZziti / SK Pre
dal3ie informécie o pouzivani/ HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informaciok / SL Vec informacij
o uporabi / RU [Ina nonyyenus 6onee nogpo6Hom nHpopmauun o6 skcnnyataumn / UK Ana
OTPUMaHHSA AeTanbHilwoi iHpopmaLii wopo ekcnnyartauii / HR Za vise informacija o upotrebi / RO
Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta /
LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegGtu vairak informacijas par lietosanu / BG 3a
ole nHdopmaLma OTHOCHO ynoTpebata / BS Za vise informagija o upotrebi / SR Za yise informacija
o upotrebi/ AR Jlaicy) e oloslasll (o wiyall / THAMUIUBDRAWHIANINGINUNT LB
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